Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1534/2002 

(2002. gada 28. augusts), 

ar kuru labo Regulas (EK) Nr. 214/2001, ar ko nosaka sīki izstrādātus noteikumus par to, kā piemērot Padomes Regulu (EK) Nr. 1255/1999 attiecībā uz intervenci sausā vājpiena tirgū zviedru valodas redakciju
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr. 1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopīgo organizāciju1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 509/20022, un jo īpaši tās 10. pantu,

tā kā:

1) Regulas (EK) Nr. 214/20013 teksts zviedru valodā atšķiras no teksta versijām citās Kopienas oficiālajās valodās. Tādēļ minētās valodas tekstā jāveic vajadzīgie labojumi;
2) šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Piena un piena produktu pārvaldības komitejas atzinumu,

ir pieņēmusi Šo regulu.
1. pants

Ar šo labo Regulas (EK) Nr. 214/2001 II.2. pielikumu.

Šie labojumi attiecas tikai uz regulas zviedru valodas redakciju.

2. pants

Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2002. gada 28. augustā


Komisijas vārdā —

Francis Fišlers [Franz Fischler],

Komisijas loceklis

1 OJ L 160, 26.6.1999, p. 48.
2 OJ L 79, 22.3.2002, p. 15.
3 OJ L 37, 7.2.2001, p. 100.
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